STRONG jednostka sterujgca RF uniwersalna 4 w 1

Jednostka sterujaca wykorzystuje technologie PWM (Pulse Width Modulation). Przeznaczona jest
do sterowania o$wietleniem LED o stalym napieciu np. Lampki LED, taSmy LED, moduty LED itp.
Wejscie pracuje z niskim napieciem 12-24V DC a na wyjSciu urzadzenie posiada 4 kanaty.. Wyjscie
moze stuzy¢ do podiaczenia i sterowania réznymi rodzajami o$wietlenia LED. Jeden produkt
pozwala na stosowanie jednokolorowych tasm, $ciemnianie (DIM) i sterowanie temperaturg
barwowg $wiatta (CCT) oraz o$wietleniem kolorowym (RGBi RGBW* - z dodatkowa biata diod3).
Wszystkie te warianty aby prawidtowo dziataty potrzebujg odpowiedniej tasmy LED.

*Zwykta tasma LED RGB przy witaczonych wszystkich kanatach, nie §wieci czystym biatem $wiattem.
Jako$¢ takiego biatego oswietlenia nie nadaje sie do o§wietlenia miejsc w ktérych pracujemy lub po-
mieszczen mieszkalnych, jest to jedynie designerskie $wiatto nizszego poziomu. TaSmy LED RGBW
majg dodatkowa biatg diode, ktéra $wieci w normalnym spektrum i speinia te wymagania. Moc $wie-
cenia nie jest jednak bardzo duza a w przypadku zapotrzebowania na wieksze o$wietlenie zalecamy
zastosowanie jednokolorowej tasmy LED.
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Zasilacz 12-24 'V

Zabezpieczenie przed zwarciem

Sterowanie zdalne za pomoca pilotéw/sterownikéw

e Rozne opcje kombinacji odpowiednie do okreslonych sytuacji

Funkcja zapamietywania, ktéra po wiaczeniu przywraca ustawienia aktywne w momencie
wylaczenia

¢ Jednostka sterujaca przeznaczona do tasm LED o statym napieciu DIM/CCT/RGB/RGBW

Parametry techniczne

Temperatura pracy: -20~60°C Napiecie: DC12~24V
Wyijscie: 4 kanaty Tryb potaczenia: Wspélna anoda
Tryby dynamiczne: 100 wariantow llo$¢ poziomdw: 1024

Wymiary zewnetrzne: 160x46x25 mm | Waga netto: 100g

Wymiary opakowania: 170x50x 29 mm | Waga catkowita: 130 g
Czestotliwos$¢ RF 2.4GHz Zasieg pilota/sterownika <20m
Zabezpieczenie przed | Tak Funkcja pamieci Tak

zwarciem

PWM frekvence: 1KHz Max.. prad wyjsSciowy: <6A kazdy kanat




| Staticka spotieba energie | <1lW | Max. Moc wyjs$ciowa: | 12V:<288W, 24V:<576W

Ustawienia

1. Najpierw podtacz $wiatta a nastepnie podiacz kabel zasilajacy. Przed podtaczeniem zasi-
lania nalezy odtgczy¢ transformator od Zrédia zasilania. Przed podtaczeniem zasilania
upewnij sie, ze zachowana zostata biegunowos¢.

2. Przelacz przetgcznik DIP na zadany tryb - w zaleznoSci od rodzaju podtaczonej taSmy
LED:
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3. Parowanie pilota/sterownika z jednostka sterujaca. Przed sparowaniem jednostka ste-
rujaca moze by¢ sterowana za pomocg dowolnego kompatybilnego pilota/sterownika (z
funkcjonalno$cia zgodng z ustawieniami przetacznikéw DIP). Po sparowaniu jednostka
sterujaca steruje tylko sparowany pilot/sterownik.

Sterowanie - za pomoca pilota/sterownika dzialajacych na czestoliwosci 2,4GHZ

Urzadzenie jest kompatybilne z réZnymi pilotami/sterownikami RF w zalezno$ci od konkretnego
zastosowania:
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©
Jednokolorowe
SRONORS
467118 467121
. ,/}‘;‘7"\“\ .
wi ’\@ ))
CCT ) W4
© @@ ®
467118 467122
e
RGB .@
OO0
405206 467123
S——
RGBW
POo0
405206 467124




Synchronizacja bezprzewodowa

Jednostka sterujaca przesyta odebrany sygnat pilota do swojego otoczenia i jednoczesnie odbiera
sygnat z otaczajacych ja jednostek. Mozliwa jest zatem synchroniczna funkcja kilku jednostek zna-

jdujacych sie we wzajemnym zasiegu. Zsynchronizowane jednostki majg petng funkcjonalnos¢, w
tym tryby dynamiczne.
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Przyktady podlaczen tasm LED
1) Tasmy LED DIM jednokolorowe

I
)

N1 = il IF) EXSIIISINCED [FK
3%'%{% e = [Olf0u010%]0 ]
1T - =) EXCINCKNCER ISE

:%: PowEr — [Olz0u0 1 0% )0 1
2) Tasmy LED CCT (zimna/biata ciepta)
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3) Ta$my LED RGB
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4) Ta$my LED RGBW (RGB + W)
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LED Controller

Model;DLV003

Inpul/Output Vollage: 12~24VDC
Tolal Qutput of Gurrent:6A*4CH
Short circuit protection
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Uwaga

Szczegbtowe instrukcje dotyczgce parowania i obstugi mozna znalezé w instrukcjach poszczegél-
nych pilotéw zdalnego sterowania i sterownikéw.

Urzadzenie pracuje z napieciem wej$ciowym 12-24V. R6zZne warto$ci moga spowodowac uszkod-
zenie.

Okablowanie wyj$ciowe nalezy podiaczy¢ zgodnie z podanymi schematami.

Produkt wyposazony jest w zabezpieczenia przeciwzwarciowe, ale nie wolno go przecigzac.

Ostrzezenie

e Produkt przeznaczony do zdalnego sterowania o§wietleniem za pomoca odpowiednich
jednostek sterujgcych lub smartfona.

e Oznaczenie CE wraz z deklaracjg zgodnos$ci potwierdza zgodno$¢ z obowigzujacymi
normami Unii Europejskie;.

e Podane zasady i zalecenia sg w pelni zgodne z obowiazujacymi przepisami
bezpieczenstwa. Dlatego zalecamy, aby podczas instalacji i konserwacji sprzetu $cisle
przestrzegac przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujacych w danym kraju.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania
produktu w sposo6b inny niz okreslony w niniejszej instrukcji, tj. w szczegdlnosci
poprzez jego nieprawidtowy montaz lub lekcewazenie ostrzezen.



e Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie,
uszkodzenie lub zniszczenie produktu w wyniku niefachowej wymiany czesci lub w
wyniku zastosowania nieoryginalnych cze$ci zamiennych.

e W zaden sposdb nie demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia, w przeciwnym razie
gwarancja zostanie uniewazniona.

e (Czysci¢ miekkg, suchg lub lekko wilgotng $ciereczka. Nie uzywac szorstkich ggbek lub
agresywnych $rodkoéw i/lub zracych srodkéw czyszczacych.

e Urzadzenie mogg obstugiwa¢ dzieci wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.

e Nie prowadZ przewodu zasilajacego po nieréwnych lub ostrych powierzchniach ani w
miejscach, w ktérych moze zosta¢ uszkodzony.

e Przechowuj i uzywaj urzadzenie wylgcznie w suchym pomieszczeniu lub w miejscu
chronionym przed deszczem, bezposrednim swiattem stonecznym lub kurzem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

WEEE - Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i baterie nie naleza do odpadéw komunalnych i musza by¢
odpowiednio poddane recyklingowi. Niewlasciwa utylizacja moze szkodzi¢
B Srodowisku!

Importer: Démos trade, a.s.
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Skrobalkova 630/13 Compliant

718 00 Ostrava-Kuncicky

Republika Czeska

Pobierz instrukcje: CZ + EN + SK+ PL + HU

https://www.demos24plus.com/content/wysiwyg/cz/0dkazy/STRONG/Manual_DLV003.pdf
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